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PEDIDO DE COTAÇÂO (RFQ) 

(Serviços) 
 

REFERÊNCIA: RFQ/02/2022 – AC & Electrical Maintenance DATA: 2 de Fevereiro de 2022 

 
Caro Senhor / Senhora: 
 
O PNUD solicita-lhe gentilmente que submeta o seu orçamento para o seguinte: 
 

LTA - GRUPO ELECTROGENEO E ELECTROBOMBAS E AR CONDICIONADO 
 

como detalhado no Anexo 1 deste RFQ. Ao preparar o seu orçamento, por favor, oriente-se pelo 
formulário em anexo, Anexo 2.   

 
A cotação pode ser apresentadas em ou antes de 28 de Fevereiro de 2022 até às 16:00. Todas 

as cotações devem ser enviadas por correio eletrónico para o endereço abaixo indicado.  
 

Email: bids.jocv@cv.jo.un.org  
Formato do ficheiro: pdf 

Referência: RFQ/02/2022 – AC & Electrical Maintenance 
Máx. Tamanho do ficheiro por transmissão: 8MB 

 
[indicar tamanho] 

Continuará a ser da sua responsabilidade assegurar que o seu orçamento chegará ao endereço 
acima indicado na data-limite ou antes desta. As cotações recebidas pelo PNUD após o prazo acima 
indicado, por qualquer razão, não serão consideradas para avaliação. 
  

É favor tomar nota dos seguintes requisitos e condições relativos ao fornecimento do Serviço 
acima mencionado: 
 

Condições de entrega COMO INDICADO NO TDR 

Endereço exato de entrega  
 

Av. OUA, Achada Santo António,  
Prédio das Nações Unidas, Praia 

Moeda de citação CVE (ECV) 

Imposto sobre Cotação de 
Preços 

As citações podem incluir IVA, embora claramente indicado e 
separado 

Prazo para a apresentação da 
cotação  

COB, Segunda-feira, 28 de Fevereiro de 2022 em 16:00H hora de 
Cabo Verde 
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Documentos a serem 
submetidos 

● Formulário devidamente preenchido, conforme previsto no 
Anexo 2, e de acordo com a lista de requisitos; 

● Certificado de Registo Comercial mais recente; 
● Declaração Finanças,  
● NIF; 
● Perfil da empresa;  
● Lista de serviços similares realizados nos últimos 3 anos 

● Declaração de Estatuto com o INPS;  
● 3 Declaração de desempenho satisfatório nos últimos 3 

anos. 

Período de validade das 
cotações a partir da data de 
submissão 

60 dias  

Citações parciais Não Permitido  

Condições de pagamento1 100% após a entrega completa dos Serviços 

Critérios de avaliação  
 

Respostas técnicas/conformidade total com os requisitos e o preço 
mais baixo2 

Tipo de Contrato a ser 
Assinado 

Contract Facesheet 

Duração prevista do trabalho Será assinado um contrato de um ano, e outro dois anos será 
prolongado com base num desempenho satisfatório. 

Data de início prevista 01/04/2023 

Condições para a liberação 
de pagamento 

Aceitação escrita de serviços com base no cumprimento integral dos 
requisitos de RFQ            

 
Anexos a esta RFQ3 

● Termos de referência (Anexo 1) 
● Formulário para Apresentação da Cotação (Anexo 2) 
● Termos e Condições Gerais / Condições Especiais (Anexo 3). 

       
A não aceitação dos termos dos Termos e Condições Gerais (TCG) 
será motivo de desqualificação deste processo de aquisição. 

 
1 
2O PNUD reserva-se o direito de não adjudicar o contrato à oferta com o preço mais baixo, se se verificar que o 

segundo preço mais baixo entre a oferta que responde é significativamente mais elevado, e que o preço é mais 

elevado do que a oferta conforme ao preço mais baixo em não mais de 10%, e que o orçamento pode cobrir 

suficientemente a diferença de preço.  O termo "mais superior" utilizado nesta disposição refere-se às ofertas que 

tenham excedido os requisitos pré-determinados estabelecidos nas especificações. 
3 
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Pessoa de contacto para 
perguntas 
(Apenas inquéritos por 
escrito)4 

JO CV Procurement 

Email: procurement.cv@cv.jo.un.org  
 
Qualquer atraso na resposta do PNUD não será utilizado como 
motivo para prolongar o prazo de apresentação, a menos que o 
PNUD determine que tal prolongamento é necessário e comunique 
um novo prazo aos Proponentes. 

Os serviços oferecidos serão revistos com base na completude e conformidade da cotação com 
as especificações mínimas acima descritas e quaisquer outros anexos que forneçam pormenores sobre os 
requisitos do PNUD.  

 
A cotação que cumpre todas as especificações, requisitos e oferece o preço mais baixo, assim 

como todos os outros critérios de avaliação indicados, deve ser selecionada.  Qualquer oferta que não 
cumpra os requisitos deve ser rejeitada. 
 

Qualquer discrepância entre o preço unitário e o preço total (obtido pela multiplicação do preço 
unitário e da quantidade) será recalculada pelo PNUD.  O preço unitário deve prevalecer e o preço total 
deve ser corrigido.  Se o fornecedor não aceitar o preço final com base no novo cálculo do PNUD e correção 
de erros, a sua cotação será rejeitada.   

 
Após o PNUD ter identificado a oferta de preço mais baixo, o PNUD reserva-se o direito de 

adjudicar o contrato apenas com base nos preços dos serviços. 
 
Em qualquer momento durante a validade da cotação, nenhuma variação de preço devido a 

escalada, inflação, flutuação nas taxas de câmbio, ou quaisquer outros fatores de mercado será aceite 
pelo PNUD após ter recebido a cotação.  No momento da adjudicação do Contrato, o PNUD reserva-se o 
direito de variar (aumentar ou diminuir) a quantidade de serviços, até um máximo de vinte e cinco por 
cento (25%) da oferta total, sem qualquer alteração do preço unitário ou outros termos e condições.   
 

Qualquer Ordem de Compra que seja emitida como resultado desta RFQ estará sujeita aos Termos 
e Condições Gerais aqui anexados.  O mero ato de apresentação de uma cotação implica que o vendedor 
aceita sem questionar os Termos e Condições Gerais do PNUD aqui anexados como Anexo 3. 

O PNUD não é obrigado a aceitar qualquer cotação, nem a adjudicar um contrato/ordem de 
compra, nem a ser responsável por quaisquer custos associados à preparação e apresentação de uma 
cotação por um Fornecedor, independentemente do resultado ou da forma de condução do processo de 
seleção. 

 
 Informamos que o procedimento de protesto de vendedores do PNUD se destina a dar uma 
oportunidade de recurso a pessoas ou empresas que não tenham obtido uma ordem de compra ou 
contrato num processo de concurso. No caso de acreditar não ter sido tratado de forma justa, pode 
encontrar informações detalhadas sobre os procedimentos de protesto de vendedores no seguinte link: 
http://www.undp.org/procurement/protest.shtml.  
  

 
4Esta pessoa de contacto e endereço é oficialmente designada pelo PNUD.  Se forem enviados pedidos de 

informação a outra(s) pessoa(s) ou endereço(s), mesmo que sejam funcionários do PNUD, o PNUD não tem 

obrigação de responder nem pode confirmar que o pedido de informação foi recebido. 

http://www.undp.org/procurement/protest.shtml
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O PNUD encoraja todos os potenciais fornecedores a evitar e prevenir conflitos de interesse, 
divulgando ao PNUD se o senhor, ou qualquer um dos seus afiliados ou pessoal, estiver envolvido na 
preparação dos requisitos, desenho, especificações, estimativas de custos, e outras informações utilizadas 
nesta RFQ.   
 

O PNUD implementa uma tolerância zero à fraude e outras práticas proscritas, e está empenhado 
em identificar e abordar todos esses atos e práticas contra o PNUD, bem como contra terceiros envolvidos 
em atividades do PNUD.  O PNUD espera que os seus fornecedores adiram ao Código de Conduta dos 
Fornecedores da ONU, encontrado neste link: http://www.un.org/depts/ptd/pdf/conduct_english.pdf 
 

Obrigado e aguardamos com expectativa o seu orçamento. 
 
Atenciosamente seu, 
 
Salette Bettencourt 
Gestor de Operações  

 2 de Fevereiro de 2022 

http://www.un.org/depts/ptd/pdf/conduct_english.pdf

